ViewSonic :

VA2233-h

Display

Quick Start Guide

RIFEL A Przewodnik Szybki start
REAPIIERE Guia de Inicio Rapido

bt= A|ZF 7}0| E
TJAYIRZ—=MAAF
PbkoBOACTBO 3a 6bp3 cTapT
Vodi¢ za brzo pokretanje
Uvodni piiruéka

Aan de slag
Pika-aloitusopas

Ghid de pornire rapida

KpaTKoe pyKOBOACTBO Mo
Havany pab6oTbl

Vodi¢ za brzi pocetak

Priruc¢ka so struénym navodom
Vodnik za hitri zacetek

Guia de inicio rapido

Guide de démarrage rapide Snabbstartsguide
Schnellstarthandbuch Hizh Baslangi¢ Kilavuzu
0dnyog ypriyopng EKKivnong  KOPOTKMM NOCIOHMK KOpUcTyBa4va
Elsé lépések Panduan Mulai Cepat

Guida introduttiva Zad) g2l s

= http://www.viewsonicglobal.com/q/VA2233-h

ENGLISH

Please visit the “Download” section of the ViewSonic monitor product page to download your monitor
drivers.

Don't forget to register your ViewSonic monitor! Simply login to the ViewSonic website in your region
and click on the “Support” tab on the front page.
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FRANCAIS

Veuillez visiter la section "Télécharger" sur la page des produits moniteurs de ViewSonic pour
télécharger les pilotes de votre moniteur.

N'oubliez pas d'enregistrer votre moniteur de ViewSonic! Connectez-vous simplement au site web
de ViewSonic dans votre pays et cliquez sur I'onglet "Support" sur la premiére page.

DEUTSCH

Bitte besuchen Sie zum Herunterladen lhrer Monitortreiber den ,Download“-Bereich der
ViewSonic-Monitorproduktseite.

Vergessen Sie nicht, lhren ViewSonic-Monitor zu registrieren!

Melden Sie sich einfach an der ViewSonic-Webseite in Ihrer Region an und klicken Sie auf der
Startseite auf das ,Support‘-Register.

ESPANOL

Visite la seccién "Descargas” de la pagina del monitor ViewSonic para descargar los controladores
del monitor.

iNo olvide registrar el monitor ViewSonic! Simplemente inicie sesién en el sitio Web de ViewSonic de
su regién y haga clic en la pestafia "Asistencia” en la pagina principal.
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ITALIANO

Visitare la sezione “Scarica” della pagina del monitor ViewSonic per scaricare i driver del monitor.
Non dimenticarsi di registrare il monitor ViewSonic! Basta accedere al sito web ViewSonic nella
propria regione e fare clic sulla scheda “Assistenza” nella pagina principale.

PORTUGUES

Visite a seccéo “Transferir” da pagina de monitores da ViewSonic para transferir os controladores do
monitor.

N&o se esqueca de registar o seu monitor ViewSonic! Basta iniciar sessdo no Web site da ViewSonic
da sua regido e clicar no separador “Apoio” na pagina inicial.

SVENSKA

Ga till sektionen “Nerladdning” pa ViewSonic-bildskarmens produktsida for att ladda ner dina
bildskarmsdrivrutiner.

Glém inte bort att registrera din ViewSonic-bildskarm! Du loggar bara in p& ViewSonics webbplats for
din region och Klickar pa fliken “Support” pa férstasidan.

SUOMI

Siirry ViewSonic-monitorin tuotesivuston "Lataus”-osaan lataamaan monitorin ajurit.

Ala unohda rekisterdida ViewSonic-monitoriasi! Kirjaudu siséan alueesi ViewSonic-web-sivustoon ja
napsauta etusivulla olevaa “Tuki"-vélilehted.

POLSKI

Przejdz do sekcji pobierania ,Pobierz” na stronie monitora firmy ViewSonic, aby pobra¢ jego
sterowniki.

Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy ViewSonic! Zaloguj si¢ do witryny firmy ViewSonic dla
danego regionu i kliknij karte pomocy ,Support” na stronie gtéwne;.

MAGYAR

Kérjik, latogassa meg a ViewSonic monitor terméklap “Letoltés” részét, ahonnan letdltheti a monitor
illesztéprogramokat.

Ne felejtse el regisztralni ViewSonic monitorjat! Egyszeriien jelentkezzen be az On térségének
megfeleld ViewSonic weboldalra, majd kattintson a nyiitélap “Tamogatas” filére.

PYCCKU#N

MoceTuTe pasaen “3arpy3unTb” CTPaHWLbI C ONMCaHWEM AaHHOro MoHuTopa ViewSonic, 4Tobbl
3arpyauTb ApaiiBepbl A4Sl CBOEro MOHWUTOPA.

O6si3aTenbHO 3aperncTpupyinte MmoHuTop ViewSonic! MpocTo 3apernctpupyinteck Ha Beb-caiite
ViewSonic B cBoeM pervioHe U LenkHuTe Bknaaky “Moaaepxka” Ha rnaBHoO cTpaHuue.

CESKY

Navstivte ¢ast ,Ke staZzeni” produktové stranky monitoru ViewSonic a stahnéte ovladace pro vas
monitor.

Nezapomeiite zaregistrovat vas monitor ViewSonic! Prihlaste se k webovym strankam spolec¢nosti
ViewSonic ve vaSem regionu a klepnéte na kartu ,Podpora“ na tvodni strance.

TURKCE
Monitér striiciilerinizi indirmek igin ltfen ViewSonic monitor Griintintiziin “indir” bélimani ziyaret
edin.

ViewSonic monitértintizii kaydettirmeyi unutmayin! Bélgenizdeki ViewSonic web sitesine oturum agin
ve 6n sayfadaki “Destek” sekmesine tiklayin.

NEDERLANDS

Ga naar de sectie "Downloaden” van de productpagina met ViewSonic-monitoren om
stuurprogramma’s voor de monitor te downloaden.

Vergeet niet om uw ViewSonic-monitor te registreren! Meld u aan bij de ViewSonic-website in uw
regio en klik op de tap "Ondersteuning” op de eerste pagina.

EAAHNIKA

MapakahoUpe eTIOKEPBEITE TNV EVOTNTA «AfYNn» TNG oeAidag TTpoidvTwy 086vng Tng ViewSonic yia
va KaTeRACETE Ta TTPOYPAUpATa 0drynong Tng 08évng oag.

Mnv gexdoeTe va kataypdyete TNV 086vn oag ViewSonic! ATTAG ouvdeBeite aTOV IGTOTOTTO TNG
ViewSonic Tng TePIOXAG 00G Kal KAVTE KAIK 0TNV KapTEAQ «YTTOOTAPIEN» OTNV TTPWTH GeAida.

ROMANA

ccesati sectiunea ,Descarcare” a paginii aferente monitorului ViewSonic pentru a descarca driverele
pentru monitor.

Nu uitati sa va inregistrati monitorul ViewSonic! Tot ce trebuie sa faceti este sa va conectati la site-ul
web ViewSonic pentru regiunea dvs. si sa faceti clic pe fila ,Asistentd” de pe prima pagina.

BBJIFAPCKHU

MoceTeTe paspen “UsTternsiHe” Ha cTpaHuuaTa Ha ViewSonic MoHWTOpa, 3a Aa usternute
ApanBepuTe 3a Bawms MoHUTOP.

He 3abpaesiite aa peructpupate cosi ViewSonic moHutop. Mpocto otuaeTe Ha yeb caiita Ha
ViewSonic 3a Bawms pervoH u WwpakHeTe BbpXy pasgen “Mogapbxka” Ha mbpeaTta cTpaHuua.

SLOVENCINA

Ovladace pre svoj monitor si prevezmite v ¢asti ,Na prevzatie* na stranke uréenej monitorom
ViewSonic.

Nezabudnite svoj monitor ViewSonic zaregistrovat! Jednoducho sa prihlaste na lokalite ViewSonic
pre svoj region a kliknite na kartu ,Podpora“ na Gvodnej stranke.

HRVATSKI

Posjetite odjeljak “Preuzimanje” stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravljacke
programe za monitor.

Ne zaboravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic internetsku
stranicu u vasoj regiji i kliknite karticu “Podrska” na prvoj stranici.
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SRPSKI

Posetite odeljak ,Preuzimanje” na stranici ViewSonic proizvoda da biste preuzeli upravijacke
programe za monitor.

Ne zaboravite da registrujete vas ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za
vas region i na pocetnoj stranici kliknite na karticu ,Podrska”.

SLOVENSCINA

Za prenos gonilnikov monitorja, obi$¢ite razdelek “Prenos”, ki se nahaja na splethnem mestu zaloznika
ali proizvajalca ViewSonic.

Ne pozabite registrirati svojega monitorja ViewSonic! Postopek je enostaven. Vpisite se na spletni
strani ViewSonic svoje drzave in na zacetni strani kliknite zavihek “Podpora”.

YKPAIHCbKA

Byab nacka, BiaBigante po3ain “3aBaHTaxeHHs” CTOPiHKM MoHiTopa ViewSonic, o6 3aBaHTaxuTh
ApaniBepu MOHITopa.

He 3abypnpTe 3apeectpyBatit MoHiTop ViewSonic! MpocTo yeiiaiTe Ha cant ViewSonic, 3HaiaiTb cBin
perioH i knauHiTe naHens “IigTpuMka” Ha ronoBHil CTOPIHL.

Indonesia
Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor ViewSonic untuk men-download driver
monitor.
Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Anda! Cukup dengan log in ke situs web
ViewSonic di wilayah Anda, lalu klik tab "Dukungan” pada halaman beranda.
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Cleaning the LCD Display

* MAKE SURE THE LCD DISPLAY IS TURNED OFF.

* NEVER SPRAY OR POUR ANY LIQUID DIRECTLY ONTO THE SCREEN OR CASE.
To clean the screen:

1. Wipe the screen with a clean, soft, lint-free cloth. This removes dust and other
particles.

2. If the screen still not clean, apply a small amount of non-ammonia, non-alcohol based
glass cleaner onto a clean, soft, lint-free cloth, and wipe the screen.

To clean the case:

1. Use a soft, dry cloth.

2. If the case still not clean, apply a small amount of a non-ammonia, non-alcohol based,
mild non-abrasive detergent onto a clean, soft, lint-free cloth, then wipe the surface.
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ESTERNA DEL MONITOR.

Per pulire lo schermo:

1. Passare sullo schermo un panno pulito, morbido, che non lasci lanugine. In modo da

rimuovere polvere e altre particelle.

2. Selo schermo non & ancora pulito, applicare una piccola quantita di detergente per vetri

non contenente ammoniaca o alcol su un panno pulito, morbido, che non lasci lanugine e pulire lo schermo.
Per pulire la superficie esterna del monitor:

1. Utilizzare un panno morbido e asciutto.

2. Se la superficie non e ancora pulita, applicare una piccola quantita di detergente delicato, non
abrasivo, non contenente ammoniaca o alcol su un panno morbido, asciutto e che non lasci lanugine,
quindi passarlo sulla superficie.

Czyszczenie monitora LCD Display

« UPEWNLUJ SIE, ZE MONITOR JEST WYLACZONY.

« NIGDY NIE ROZPYLAJ ANI NIE ROZLEWAJ PLYNOW BEZPOSRED NIO NA EKRAN

LUB OBUDOWE MONITORA.

Aby wyczysci¢ ekran:

1. Przetrzyj ekran czysta, migekka szmatka nie pozostawiajacg widkien, usuwajac kurz i inne
zanieczyszczenia.

2. Jesli to konieczne, zwilz szmatke niewielkg iloscig $rodka do czyszczenia szkfa nie

zawierajgcego amoniaku ani alkoholu.

Aby wyczysci¢ obudowe:

1. Uzyj migkkiej i suchej szmatki.

2. Jesli potrzebne jest dalsze czyszczenie, dodaj matg ilo$¢ nie zawierajgcego amoniaku i
alkoholu, fagodnego nie zracego detergentu na czystg, miekka, pozbawiong witokien
szmatke, a nastepnie wytrzyj nig powierzchnig.

Limpeza do LCD Display
« CERTIFIQUE-SE DE QUE O LCD DISPLAY ESTEJA DESLIGADO.
« NUNCA USE SPRAY OU DERRAME QUALQUER LiQUIDO DIRETAMENTE NA TELA
OU NO GABINETE.
Para limpar a tela:
1. Passe uma flanela limpa, macia e sem fiapos na tela. Isso remove a poeira e outras particulas.
2. Seisso nao for suficiente, aplique uma pequena quantidade de um limpavidros que
n&o contenha amodnia ou alcool em uma flanela limpa, macia e sem fiapos e passe na tela.
Para limpar o gabinete:
1. Use uma flanela seca e macia.
2. Seisso nao for suficiente, aplique uma pequena quantidade de detergente ndo
abrasivo, suave e que ndo contenha amonia ou alcool em uma flanela limpa, macia e
sem fiapos e passe na superficie.

Curatarea monitorului LCD

« ASIGURATI-VA CA MONITORUL LCD ESTE OPRIT.

« NU PULVERIZATI SAU TURNATI NICI UN LICHID DIRECT PE ECRAN SAU PE CARCASA.
Pentru curatarea ecranului:

1. Stergeti ecranul cu o carpa curata, moale, fara scame. Aceasta indeparteaza praful

sau alte particule.

2. Daca ecranul este murdar in continuare, aplicati o cantitate mica de agent de curatare
pentru sticla fara amoniac sau alcool pe o carpa curata, moale, fara scame si stergeti ecranul.
Pentru curatarea carcasei:

1. Folositi o carpa moale, uscata.

2. Daca aceasta este murdara in continuare, aplicati o cantitate mica de detergent slab
ne-abraziv, fard amoniac sau alcool, pe o carpa curata, moale, fara scame, apoi stergeti suprafata.

Yuctka MoHuTopa LCD Display

—EENNTERLNCHRCT DHBVRISD T TEEERN TSN,

MouncteaHe Ha LCD gucnnes

« MPOBEPETE OAN LCD AUCNNEAT E U3KITKOYEH.

« HUKOTA HE NMPBCKAWTE U HE USNIMBAVUTE TEYHOCT OUPEKTHO KbM/HA EKPAHA 1IN
KOPTYCA.

3a Aa noumcTuTe ekpaHa:

1. W3bbplieTe ekpaHa ¢ uncTa, Meka kbprna 6e3 BnacuHku. Tosa Le OTCTpaHW npaxa v Apyry 4acTuum.
2. AKo ekpaHbT BCe OLLie He e Y1CT, HaHeceTe Marko KONMYecTBO npenapar 3a

NOYMCTBAHE Ha CTbKITA, KOWTO He e Ha aMOHsIHYHa 1 arkoxorHa OCHOBA, BbpXY YWCTa, Meka kbpna 6e3
BMaCMHKN 1 NoYncTeTe OTHOBO.

3a na nouncTuTe Kopnyca:

1. M3snonaeainte meka, cyxa kbpna.

2. Ako KOpMyCbT BCE Ole He € YUCT, HaHeceTe Marnko KONM4eCcTBO MeK N He aﬁpaal’lBeH un3aMmmBaly
npenapar, KOMTO He e Ha aMOHSI4YHa 1 ankoXorHa OCHOBA, BbPXY YMCTa, MeKka Kbprna 6e3 BnacuHku v
noYncTeTe NOBBLPXHOCTTA.

Ciséenje LCD zaslona

« UVJERITE SE DA JE ZASLON ISKLJUCEN.

« NIKAD NE PRSKAJTE | NE IZLIJEVAJTE NIKAKVE TEKUCINE PO EKRANU ILI KUCISTU.

Za ciscenje ekrana:

1. Obrisite ekran ¢istom, mekom krpom koja ne otpusta dlacice. Na taj nacin cete

odstraniti prasinu i ostale Cestice.

2. Ako ekran jo$ uvijek nije ¢ist, nanesite malu koli¢inu sredstva za ¢iS¢enje stakla koja ne sadrze
amonijak niti alkohol na €istu i meku krpu koja ne otpusta dlacice i njome obriSite ekran.

Za ciscenje kucista:

1. Koristite meku i suhu krpu.

2. Ako kuciste jo$ uvijek nije Cisto, nanesite malu koli¢inu blagoga, neabrazivnog deterdZenta koji ne
sadrze amonijak niti alkohol na ¢istu i meku krpu koja ne otpusta dlacice i njome obrisite povrsinu.

Cisténi monitoru LCD B

« PRED CISTENIM MONITOR VYPNETE.

« NIKDY NENANASEJTE ZADNOU TEKUTINU PRIMO NA OBRAZOVKU NEBO PLAST.

Cisténi obrazovky:

1. Otfete obrazovku Cistym, suchym a netiepivym hadfikem. Tim bude odstranén prach a ¢astecky
necistot.

2. Pokud je obrazovka stale znecisténd, naneste na Cisty, suchy a netfepivy hadfik malé

mnozstvi CistiCe skla bez obsahu ¢pavku nebo alkoholu ani obrazovku otrete.

Cisténi podstavce:

1. Pouzijte mékky a suchy hadrik.

2. Pokud je podstavec stale znecistén, naneste na cisty, suchy a netfepivy hadfik malé

mnozstvi prostfedku na myti nadobi bez obsahu ¢pavku, alkoholu ani abrazivnich latek a podstavec
otfete.

Reinigung des LCD Display

1. STELLEN SIE SICHER, DASS DER LCD DISPLAY AUSGESCHALTET IST.

2. SPRUHEN ODER GIESSEN SIE NIE FLUSSIGKEIT DIREKT AUF DEN BILDSCHIRM ODER DAS
GEHAUSE.

So reinigen Sie den Bildschirm:

1. Wischen Sie den Bildschirm mit einem sauberen, weichen, fusselfreien Tuch ab.

Dadurch werden Staub und andere Partikel entfernt.

2. Wenn der Bildschirm noch nicht sauber ist, wischen Sie ihn mit einem sauberen,

weichen, fusselfreien Tuch ab, auf das Sie eine kleine Menge eines ammoniakfreien und keinen Alkohol
enthaltenden Glasreinigers gegeben haben.

« YBEAUTECbH, YTO MOHWUTOP LCD DISPLAY BbIKMTHO4YEH.

« H/ B KOEM CNYYAE HE PACTIbINANTE W HE BbINMBANTE HUKAKUX
XMIOKOCTEW HEMOCPEACTBEHHO HA OKPAH UM HA KOPTIYC.

[lns YMcTKM 3KpaHa:

1. TpoTpuTe 3KpaH YUCTOW MSArKON TKaHbt, HE OCTaBMSIOLLEN BOPCUHOK. OTO NO3BONUT

YAanuTb Nblb U Apyriue YacTuubl.

2. Ecnu akpaH Bce elle HeJOCTAaTOMHO YUCTbIN, HAaHECUTE Ha YUCTYIO MSITKYIO TKaHb, He

OCTaBIISIOLLLYI0 BOPCYHOK, HEGOIbLUIOE KONNYECTBO CPEACTBA ATIs O4MUCTKN CTEKNa, He

coepxallero ammuaka unv cnupra, 1 NpoTpuTe et KpaH.

[ins yMcTkM Kopnyca:

1. Vcnonb3yiTe MKy Cyxyto TKaHb.

2. Ecru NOBEPXHOCTb BCE €elle HeAOoCTaTO4YHO YUCTasd, HaHeCUTe Ha YNCTYIO MATKYHO TKaHb, He

OCTaBIIAOLLLYI0 BOPCUHOK, HEGOMbLLIOE KONNYECTBO HeaGpasnBHOTO

MOIOLLIETO CPEACTBA, He CoAepXKallero aMmmmaka unm cnupTa, U NpoTpuTe eio

NOBEPXHOCTb.

Cistenie LCD displeja

« PRESVEDCTE SA, ZE LCD DISPLEJ JE VYPNUTY.

« NA OBRAZOVKU ANI NA SKRINKU PRIAMO NESTRIEKAJTE ANI NELEJTE ZIADNU
_TEKUTINU.

Cistenie obrazovky:

1. Obrazovku utrite Cistou, makkou, vldkna nepustajucou tkaninou. Tym odstranite prach a
iné malé Castice.

2. Ak obrazovka stéle nie je Cista, pouZite malé mnoZstvo Cistia na okno neobsahujiceho
amoniak ani alkohol, ktory nanesiete na €istt, makkud tkaninu nepustajicu vidkna a
obrazovku fiou utrite.

Cistenie skrinky:

1. Pouzite makku, suchu tkaninu.

2. Ak skrinka stale nie je Cista, pouzite malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku bez
brusnych vlastnosti neobsahujiceho amoniak ani alkohol, ktory nanesiete na ¢istu,
makku tkaninu nepustajicu vlidkna a povrch skrinky fiou utrite.

Ciséenje LCD zaslona

« PREPRICAJTE SE, DA JE LCD ZASLON IZKLOPLJEN.

« NIKOLI NE SPRICAJTE ALI POLIVAJTE KAKRSNEKOLI TEKOCINE NA EKRAN ALI OHISJE.

Za ciscenje zaslona:

1. Obrisite zaslon z ¢isto, mehko, nepuhasto krpo. To odstrani prah in ostale delce.

2. Ce zaslon e vedno ni &ist, dodajte na krpo majhno koli¢ino Cistilca za steklo, ki ne
vsebuje alkohola in amonijaka in ocistite zaslon.

Za ciscenje ohisja:

1. Uporabite mehko in suho krpo.

2. Ce ohi$je $e vedno ni Cisto, dodajte na krpo majhno koli¢ino neabrazivnega
detergenta, ki ne vsebuje alkohola in amonijaka in nato ocistite povrsino.

Cigéenje LCD ekrana

« UVERITE SE DA JE LCD EKRAN ISKLJUCEN.

« NIKADA NEMOJTE DA PRSKATE EKRAN ILI DA SIPATE TECNOST DIREKTNO NA
EKRAN ILI U KUCISTE.

Da bi o¢istili ekran:

1. Obrisite ekran Eistom, mekom krpom bez prasine. Ovo uklanja prasinu i druge Cestice.
2. Ukoliko ekran i dalje nije ¢ist, primenite malu koli¢inu tenosti za ¢iS¢enje stakla koja
je bez-amonijaka i bez-alkohola na €istu, meku krpu bez prasine i obrisite ekran.

Da bi o¢istili kuciste:

1. Upotrebite maku, suvu krpu.

2. Ukoliko kuciste i dalje nije ¢isto, primenite malu koli¢inu blagog, nenagrizaju¢eg

So reinigen Sie das Gehause:

1. Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch.

2. Wenn das Gehause noch nicht sauber ist, wischen Sie es mit einem sauberen,

weichen, fusselfreien Tuch ab, auf das Sie eine kleine Menge eines nicht

scheuernden, ammoniakfreien und keinen Alkohol enthaltenden Reinigungsmittels gegeben haben.

Het LCD-beeldscherm Reinigen

* ZORG ERVOOR DAT HET LCD-BEELDSCHERM IS UITGESCHAKELD.

« SPUIT OF GIET NOOIT VLOEISTOF RECHTSTREEKS OP HET SCHERM OF DE BEHUIZING.

Het scherm reinigen:

1. Veeg het scherm schoon met een propere, zachte, vezelvrije doek. Hiermee worden stof en andere
deeltjes verwijderd.

2. Als het scherm nog niet schoon is, kunt u een kleine hoeveelheid glasreiniger (niet op

ammoniak of alcohol gebaseerd) aanbrengen op een propere, zachte, vezelvrije doek en het scherm
schoonvegen.

De behuizing reinigen:

1. Gebruik een zachte, droge doek.

2. Als de behuizing nog niet schoon is, kunt u een kleine hoeveelheid niet-schurend schoonmaakproduct
(niet op ammoniak of alcohol gebaseerd) aanbrengen op een propere, zachte, vezelvrije doek en het
oppervlak schoonvegen.

Limpieza del LCD Display

« COMPRUEBE QUE EL LCD DISPLAY ESTA APAGADO.

« NO UTILICE UN PULVERIZADOR NI DERRAME LIQUIDO DIRECTAMENTE EN
NINGUNA PARTE DE LA PANTALLA O EL MONITOR.

Para limpiar la pantalla:

1. Froétela con un pafio limpio, suave y sin pelusas. Asi eliminara el polvo y otras particulas.
2. Sino queda limpio, aplique una pequena cantidad de limpiacristales sin amoniaco ni
alcohol a un pafio limpio, suave y sin pelusas, y frote con él la pantalla.

Para limpiar el resto del monitor:

1. Utilice un pafio seco y suave.

2. Sino queda limpio, aplique una pequefia cantidad de detergente no abrasivo, sin
amoniaco ni alcohol, a un pafio limpio, suave y sin pelusas, y frote la superficie.

LCD Display-naytén puhdistus

« VARMISTA, ETTA LCD DISPLAY-NAYTTO ON KYTKETTY POIS PAALTA.

« ALA KOSKAAN SUIHKUTA TAI KAADA NESTETTA SUORAAN KUVARUUDULLE TAI KOTELOON.
Nayton puhdistus:

1. Pyyhi kuvaruutu puhtaalla, pehmealld, nukattomalla liinalla. Liina poistaa pélyn ja muut hiukkaset.
2. Jos kuvaruutu ei puhdistu, laita pieni maara ei-ammoniakkipitoista, alkoholitonta
lasinpuhdistusainetta puhtaaseen, pehmeaén, nukattomaan liinaan ja pyyhi kuvaruutu.

Kotelon puhdistus:

1. Kéayta pehmeéa, kuivaa liinaa.

2. Jos kuvaruutu ei puhdistu, laita pieni maaré ei-ammoniakkipitoista, alkoholitonta,

hankaamatonta ja mietoa pesuainetta puhtaaseen, pehmeaan ja nukattomaan liinaan ja pyyhi kotelon
pinta.

Nettoyage de I'’écran LCD

« ASSUREZ-VOUS QUE L'ECRAN LCD EST HORS TENSION. | R

« NE PAS VAPORISER OU NE JAMAIS VERSER DE LIQUIDE SUR LECRAN OU LE BOITIER.
Pour nettoyer I’écran :

1. Utilisez un chiffon propre, doux et non pelucheux, afin d’éliminer toute trace de poussiére ou autres
particules.

deterdZenta koji je bez-amonijaka i bez-alkohola na &istu, meku krpu bez prasine i potom obrisite povr§inu.

Rengoring av LCD Display-skéarmen

« KONTROLLERAATTLCD DISPLAY-SKARMEN AR AVSTANGD.

« HALL ELLER SPRUTAALDRIG NAGON VATSKA DIREKT PA BILDRUTAN ELLER HOLJET.
Rengoring av bildrutan:

1. Torka av rutan med en ren, mjuk, luddfri trasa. D& avlagsnas damm och andra partiklar.
2. Om rutan inte blir ren fuktar du trasan med fonsterputs som inte innehaller ammoniak
eller alkohol och torkar av rutan.

Rengoéring av holjet:

1. Anvand en mjuk, torr trasa.

2. Om hdljet inte blir rent fuktar du en ren, mjuk, luddfri trasa med ett milt
rengdringsmedel som inte inneh&ller ammoniak eller alkohol och torkar av héljet.

LCD Ekraninin Temizligi
« LCD EKRANININ KAPATILDIGINDAN EMIN OLUNUZ.
« EKRANA VEYA MAHFAZAYA HERHANGI BIR SIVIYI DOGRUDAN SPREYLEMEYIN
VEYA DOKMEYIN.
Ekrani temizlemek igin:
1. Ekrani temiz, yumusak, havsiz bir bez kullanarak silin. Bu islem tozu ve diger partikilleri temizler.
2. Eger ekran yine temiz degilse, az miktarda amonyum ve alkol icermeyen cam
temizleme maddesini temiz, yumusak, hav birakmayan beze siriin ve ekrani silin.
Mahfazayi temizlemek igin:
1. Yumusak, kuru bir bez kullanin.
2. Eger mahfaza yine temiz degilse, temiz, yumusak, hav birakmayan bez tizerine az
miktarda amonyum ve alkol icermeyen ve asindirmayan deterjen suriin ve ardindan yuzeyi silin.

YnwenHa PK-gucnnero

« MEPEKOHAWTECS, LLOPK-ANCMNNEN BUMKHEHO.

« HIKOJMM HE PO3BPU3KYUTE | HE HANMBAWTE XXOAHY PIOVHY MPAMO HA EKPAH ABO KOPIMYC.

LLlo6 ouncTUTU eKpaH:

1. BuTupaiiTe ekpaH YMCTOLO, M'IKOIO TKaHUHOO Be3 Bopcy. Lie 3HiMae nun TaiHLUi YacTouKu.

2. SIKLIO eKpaH LLe He YACTUI, HAHECITb Ha YUCTY, M'sIKy raHyipky 6e3 Bopcy HEBENuKY
KinbKiCTb PiAWHK ANs YnLLeHHs ckna 6e3 amiaky Taankoromnto Ta npoTpiTb ekpaH.

LLlo6 ouncTuTH Kopnyc:

1. YuCTiTb CYXOK M’SKOK TKaHWHOI.

2. SIKLIO KOPMYC LLie He YNCTUIA, HAHECITb Ha YUCTY, M’SIKy raHJipky 6e3 Bopcy HeBenuky

KinbkicTb HeabpasuBHOrO po3ynHHKKa Be3 amiaky Ta ankorosto i NPOTpPITk KOpMyC.
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2. Sinécessaire, appliquez un peu de produit a vitres sans ammoniaque et sans alcool
sur un chiffon propre, doux et non pelucheux, puis essuyez 'écran.

Pour nettoyer la boftier :

1. Utilisez un chiffon doux et sec.

2. Sinécessaire, appliquez un peu de produit détergent doux non abrasif, sans alcool ni
ammoniaque, sur un chiffon propre, doux et non pelucheux, et essuyez la surface.

KaBapiopég tng LCD 066vng

« BEBAIQOEITE MNMQX EINAI 2 BHXTH H LCD O©ONH.

« MHN WEKAZETE ‘H X YNETE MOTE KAIMOIO YIT'PO AMEYOETAZ MANQ 2THN OOONH H XTO
MEPIBAHMA.

MNa va kaBapioete TNV 086vN:

1. ZkouTrioTe TNV 006vn pe éva kaBapd, yarakd Travi Tou dev agrvel Xvoudia. Auté Ba

a@aIpéael TN oKOVN Kal T UTTOAOITT CwHATIdIA.

2. Av e&akolouBei va unv gival kaBaprj, XpNOIPOTIOINCTE Wi WIKPH TTO0OTNTA KABAPIoTIKOU

TCaIWY TTOU BEV TTEPIEXEI OPHWVIa Kal aAKOOAN o€ éva kaBapd, atraAd Tavi TTou Sev agrivel xvoudia kal
OKOUTTIOTE TNV 086vn.

MNa va kaBapioeTe To TePiBAnpa:

1. XpnoipotroioTe éva Jahakd, oTeyvo Travi.

2. Av ggakoAouBei va unv gival kabapri, XpNOIUOTIOICTE Hia HIKPH TTOGOTNTA aTTaAOU [N

OTIABWTIKOU aTTOPPUTIAVTIKOU TTOU SEV TIEPIEXEI apHwVia Kal aAkoOAn o€ éva kabapd, atraAd Tavi Tou dev
a@rAvel Xvoudia Kal OKOUTTIOTE TNV ETTIQAVEIQ.

Az LCD-kijelz6 tisztitasa

« GYOZODJON MEG ARROL, HOGY AZ LCD-KIJELZO KI VAN KAPCSOLVA

« SOHA NE SPRAY-ZE BE, ES NE CSEPEGTESSEN SEMMILYEN FOLYADEKOT
KOZVETLENUL A KEPERNYORE VAGY A HAZRA.

A képernyé tisztitasahoz:

1. Tordlje le a képernyét egy tiszta, puha, sz6szmentes ronggyal. Ez eltavolitja a port és
egyéb részecskéket.

2. Ha még mindig nem tiszta, tegyen egy kis mennyiségli ammoniummentes,
alkoholmentes ablaktisztitot a tiszta, puha, szé6szmentes rongyra, és torolje le a képernyét.
A haz tisztitasahoz:

1. Hasznaljon egy puha, szaraz rongyot.

2. Ha még mindig nem tiszta, tegyen egy kis mennyiségli ammoéniummentes, enyhe
alkoholmentes, karcoldsmentes mosészert a tiszta, puha, sz6szmentes rongyra, és tordlje le a fellletet.

Membersihkan Layar

* PASTIKAN LAYAR TELAH DIMATIKAN.

+ JANGAN SEMPROTKAN ATAU TUANG CAIRAN APAPUN SECARA LANGSUNG KE

LAYAR ATAU RANGKA.

Untuk membersihkan layar:

1. Bersihkan layar menggunakan kain lembut yang bersih dan bebas serabut agar dapat
menghilangkan debu dan partikel lainnya.

2. Jika layar masih belum bersih, aplikasikan sedikit pembersih kaca yang tidak

mengandung amonia dan alkohol pada kain lembut yang bersih dan bebas serabut, lalu seka layar.
Untuk membersihkan rangka:

1. Gunakan kain lembut yang kering.

2. Jika rangka masih belum bersih, aplikasikan sedikit deterjen lembut yang tidak mengandung amonia
maupun alkohol dan non-abrasif pada kain lembut yang bersih dan bebas serabut, lalu seka
permukaannya.

Pulizia di LCD

+ ACCERTARSI CHE LCD SIA SPENTO.
+ NON SPRUZZARE O VERSARE LIQUIDI DIRETTAMENTE SULLO SCHERMO O SULLA SUPERFICIE
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